iRAST(”)RTEN ET. MAGYAR
NYELVEMLEKEK (1/10/c.)

Zdhonyi Andrds (Budapest):

A székelydalyai reformatus templom

rovasfelirata (Daia, Hargita megye, 13-
14. sz.)

A falba karcolt, a késobbi meszelés alol elokeriilt nagyméreti (kb. 30 cm-es)
felirat felfedezdje: Ferenczi Géza és Balazs Arpad muzeologus (1992). A felta-
rast Benko Elek folytatta (1995) — szerinte 14-15. szazadi a felirat.

™ Jeigh O U —

1. dbra. A székelyddlyai felirat (datrajzolas).

A jelek feloldasai:
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Ferenczi G. (1997)
ZS V SZ N? T-K- T? (N?) B? SZ (betliosszevonas?), koztiik T R? (esetleg GY)
P P? T (esetleg?) —K- (téredék) R? E (6sszevonva az F-fel) T BA P? A (esetleg
PBA vagy PAB) H? (vagy J) (tirk P ?)-K-(toredék) M T NY M I(vagy
J)(esetleg tirk P ?) T (esetleg AKT) E (kardszeri jel)-K- N? (betliosszevonas?)
R? (esetleg ASZ?)

Olvasata: A, ...SzeNTeKeT...
A betlik szabalytalanul kovetik egymast, az iras ,,dolingél”, a Nikolsburgi abécé,
a karacsonyfalvi és a székelyderzsi felirat kozeli rokona.

Megj.: Ferenczi atrajzolésa részleges (hianyos), emellett eltér Benk6étol.

A ? a vitathaté megallapitasokat jeloli.

Harmatta J. (1997)
A, UDVOT KiN4L PETORFI BALAS...

Raduly J. (1997)

A, PETURFI BALAS

B, CsoTI

C, iISTeNeMeT

2004-ben: C, eSTan, BA(li)NT, MIKO, eSTAN, MESTeReK

Vékony G. (2000) elégedetlen az eddigi olvasatokkal. Javaslatai:
A, PETERFI BARLABAS
B, ALDOZO CSUTORTOK

Libisch Gy. (2001)
A, ... UD(R vagy O)T SZK N CYS PETE/ORFI BALAS 1572
(a Székely Oklevéltar V.-ben ezt taldlta: Péterffy Balazs, Mogyords
/Marosszék/, 1602)
TeHMeHDE(?)K. eH vagy TeMeHDE(?)KEH ? vagy TEME(D/T)EK eH... N
Olvasata: (...esk?)iidott szék(el) nagys. Péterffy Balazs. 1572 temették
eh(elye)n...
Megj.: Erdélyi-Raduly (4 Karpdt-medence rovasirdsos feliratos emlékei a
Kr. u. 17. szazadig. Masszi K., 2010, 94. o.) szerint Libisch olvasata:
...(j)udott ??? szék(el)

B, ...CSUT(ORTOK)... (PE)NTEKE(N)?
C, (.)IX (?) eSZTeNDO?(BE?) ..SZ SZ/CS/ZR JANOS OSZA(R) NN

eST(aN) ? ReBeN BA(L)INT ORTAS (=ORDAS?) MI(R) kO eSTaN
MeSTeReK DA/AD
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Téth Gyula (OMT, 2009 — szerinte a felirat 15-16. sz.-i) Benkd Elek fotoit fel-
nagyitva, ligatirakka alakitassal a kovetkezd olvasatra jutott:
Ode EKET (t)eSZeK iT(t)eN aL(l) a BETUSOR eGY FIGYeLI HALAADAS-
OK Jé UraT HOGY MeNYIeN DiCSERIK (k)ORGSZTéENYi éLTe ASZ iSTeN
279
Olvasata: ,Ude éket teszek, itten 4ll a betfisor, egy figyeli halaadasotok,
jO urat, hogy mennyien dicsérik kordsztényi €lte az isten(i)...”

Folytatasa (az atiras feltiintetése nélkiil adjuk kdzre a tobbi olvasatot):
(Ki)sér e szent intd sz0, csiitortok... eredeti irdsokra kéne itthoni énekek...
Ide zarom az én hitem. Okiratra szakaszt mérek €s aztan megyek mar én is
szedret asni. ??7?
Tinodi Lazar

Mandics Gyorgy véleménye: A felirat akaratlagos karcait nehéz elvalasztani az
utolagos firkaktol!

A meglévo fényképek alapjan ez lehetetlen, s emiatt az eddig ,,kiolvasott szove-
geknek” se fiile, se farka (tehat Toth Gyula mint megfejtd ,,csiitértokot mondott”
— pl. hol kiirja az E-t, A-t, O-t, hol ,,ugrat”).

A rovasirasunkban kevésbé jartas Maracz Lasz16 és Obrusanszky Borbala altal
szerkesztett konyv?!

mégis egyediil ezt a tetszetOsnek tlind, de ,,zavaros €s értelmetlen” olvasatot
(lasd pl. a ,,szedret 4sni” szovegrészt egy feltételezetten halaadasrol, keresztény
¢letrdl sz616 szovegben) tette kozze a székelydalyai feliratokrol a 2009-es
Csikszeredai Konferencia /Magyar 6storténet és keresztényséeg/ utan.

Zahonyi Andras megprobalta az eddigi olvasati probalkozasokbol (a pirossal
jeloltekbdl) dsszerakni a legvalosziniibb olvasatot, s a kdvetkezore jutott:

A, Udvét kinal Péterfi Balas 1572 temetésére ked

B, (de)n szerdan j6 csiitor(tokon) pénteke(n) ...

C, ..IX esztend(6be) ...Janos Est(van) Orban B4(l)int Ordas Miko
Est(vad)n mesterek .../anyj(a)/

Megj.: A ,,mesterek” helyett szoba johet a ,,megye B(a)k(0)” olvasat is, ez
azonban egyeldre kevésbé illeszkedik a zaro ,,anyj(a)” sz6hoz. (Az ,,any-
ja” feltehetden az Istenanyara, Boldogasszonyunkra vonatkozik.)

2L A szkita népek hitvildga. Szerk. Maricz Laszlo és Obrusanszky Borbala. Hun-Idea K., 2010.
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A szdvegben az ,,Est(va)n név ismétlddik — az els6 Est(van) helyett
L(a)z(a)r is kiolvashatd, a masodik helyett az ,,isteni” olvasat is elképzel-
hetd.

Ordas helyett Ortas vagy JON(4)s is olvashato.
Ha majd jobb mindségili, ¢s minden feliratrol kiilonb6zd szogbdl és fényviszo-
nyok kozott készitett felvételek is rendelkezésre allnak, lehetdség nyilik az eddi-

giek pontositasara, kiegészitésére!

(Forras: Mandics Gy.: Rovott multunk 111./66-69. 0.)
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